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K BOITIPOCY O ITPOBJIEMAX ITEPEBOJIA
CIEIIMAJIN3UPOBAHHBIX
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX TEKCTOB
C AHIJIMMCKOI'O SI3bIKA HA PYCCKUI
M CIIOCOBAX UX PELIEHUA

Tuxonosa B. II.
YO «I'pogHeHCKuil rocyiapcTBEHHBIHN arpapHbIi YHUBEPCUTET»
r. I'poano, Pecny6nuka benapych

B BhICIIEM CENBCKOXO3SMCTBEHHOM Y4eOHOM 3aBEIEHUU IEPEBOJ C
QHTJIMHACKOrO S3bIKa Ha PYCCKHU CIY)KHUT CPEICTBOM OQOYUCHUS YTCHHIO H
NOHMMAHHIO  OPUTHHAIBHOW  JIMTEpPaTypsl IO  CHEUHATEHOCTH  Ha
AHTJIMHCKOM S3BIKE, 4TO HE0o0XO0IUMO TS pacIIupeHus
npo(ecCHOHAIBHOTO  Kpyrozopa Oyayliero creuuanncra. IloHuMaHue
CIELMATM3HPOBAHHOIO TEKCTa HEBO3MOXKHO 0€3 ero nepesona. JnutensHoe
BpeMsi He OBUIO HEOOXOJMMOCTH B (POPMHUPOBAHMM HAaBBIKOB IIEPEBOJIA.
OnmHako B HacTosilee BpeMs CHEHHAIUCTBI IMPUXOMAT K BBIBOJY, UTO
aOUTYpUEHTHI HE MOTYT IPaBUJIBHO IEPEBECTH IPEIUIOKEHUE, HE TOBOPS
yke o Tekcre. CreoBaTeIbHO, YMEHUE CIeNaTh KaYeCTBEHHBI U TOYHBIN
NepeBO CHELUATMN3UPOBAHHBIX TEKCTOB SBIISIETCSI OCOOCHHO aKTyallbHbIM
IIPU HOATOTOBKE OyAyIIUX CIEIHAINCTOB B 00IACTH CEIbCKOT0 XO3sICTRa.

MoryT BbI3BaTh CIHOXHOCTH C IMEPEBOJOM T. H. «IOXHBIE JPY3bs
MIepeBOAYMKA», T. K.,aCCOUMMPYIOTCS C ApPYrHMH cioBamu. Hampumep,
«intelligenty — «yMHBI», «list» — «CIHCOK», «accurate» — «TOYHBINY,
«magazine» — <oKypHam», «brillianty — «Omectsmuit». g Toro 4ToOBI
n30eXaTh OINOKN TPH 1epeBoie, He0OX0MMO POBEPSATH 3HAUECHHE CIIOB B
croBape.

OJHO, CJIOBO B QHIJIMIICKOM $I3bIKE MOXET MMETh pa3Hble 3HAYCHHS.
Hanpumep, «stalk» — «crebems» M «ocHoBaHHE», «bark» — «xopa» u
«iagTh». B 9TOM ciydae JuUis OpPaBHIBHOTO MepeBoja HEoOXOIUMO
obpaturecst k rpammatuke. «Willow bark can be used from painy». —
«/BOBYIO KOpY MOXXHO HCIIOJIb30BaTh OT Oojin». B 1aHHOM KOHTEKCTe
cioBo «bark» oTHocuTCcs K cymecTBHTeNnbHOMY. CliegoBaTeNbHO, OHO
MIEPEBOANTCS KaK «KOpay.

WHorpa HEoOXOAMMO NEpEeBECTH CIIOBO ONMCATENBHO, T. K. HET
OpsIMOTO YKBHBAJICHTa Ha pycckoM s3bike. Hampumep, «high-count milky —
«MOJIOKO C BBICOKHM COJICPXKaHUEM OaKTEpHii».
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B aHrnmiickoM S3bIKE CYIIECTBYIOT apTUKIIH, KOTOPBIC IOIHOCTHIO
OTCYTCTBYIOT B PYCCKOM M KOTOpBIC He Bcernma mnepeBoisarcs. Hampumep,
«He is an agronomist». — «OH arpoHOM». B manHOM cirydae apTHUKIb an He
HEPEBOUTCH.

B aHMIMIICKOM S3bIKE MHOTHE IJIaroJibl COCTOAT M3 JBYX CIIOB —
0OBIYHO 3TO COYETAHHE IJIarojia W Ipeluiora. DTH TJIarojbl Ha3bIBAOTCS
¢bpasoseivMu. Hampumep, «come in» — «BXOAUTHY», «come fromy» =
«IPOUCXOIUTEY, «COME aACTOSS» — «CIYyYailHO BCTPETHTHY, «come along» —
«IpUXOIUTHY». B TaHHOM citydae peJyIor, KOTOPBIH CIeayeT cpa3y 3a HUM,
NpUIaeT €My COBEPLICHHO HHOW CMBICH. [[ns TOro 4roObL: TIPaBUIILHO
nepeBecTH (pazoBbIi Iaroi, HEOOXOIUMO IEpeBecTH Lenyio (pazy win
IJIaroJl B IEJIOM, a He JieTIaTh OyKBalbHbIH EPEBO.

B aHrmMiickoM S3bIKE €CTh CIIOXKHBIC HpHJIAraTeibHbIe, KOTOPHIC
cocroar w3 2 wiu 3 cinoB. OHM MOTYT NHUCaTbCsl CIMTHO, (HampuMep,
«notebook» — «TeTpazby, «3amucHas KHUKKa»), uepes meduc («shoulder-

joint» — «uIeyeBOi cycTaB»). HekoTopble CIOXHBIS CIIOBa IOBOJIBHO
IIPOCTO MEPEBOSATCS U 03HAYAIOT UMEHHO TO, YTO HAITMCAHO B OYKBaJIHLHOM
cMmbIcnie, Hampumep «afternoon» — «mocne obema»; y HEKOTOPHIX B

6yKBaHI>HOM CMBICJIE MOYXHO TICPEBCCTU « TOJIBKO IIOJIOBUHY TCPMUHA,
Hampumep «skin-pop» — «BIPBICKUBATE IO, KOXKY»; HEKOTOPHIE HE HMEIOT
CMBICHA, €CIIM MX OyKBaJbHO IIEPEBECTH, HANpPHMEp «KpPaHHUH CpPOK» —
«deadline».

CTpykTypa NpeaioKeHUN B AHTIMHCKOM U PYCCKOM SI3BIKE MOXKET
ObITh pa3HOW. HampumMep, B. aHTIHICKOM S3BIKE MpIJIAraTeNbHOE
00513aTEIEHO CTAaBUTCS MEPEA CYIICCTBHTEIBEHBIM, CKa3yeMOe BCErla CTOHT
mociue  mojurexamiero. - JIs  TOoro 9TroOBl  TPABHWIIBHO — IEPEBECTH
MpeUToKeHNE, (HEOOXOMUMO 3HATh CTPYKTYPY AaHTIHHCKOTO s3bIKa U
COOTBETCTBYIOLIYIO €EMY CTPYKTYPY PYCCKOTI'O SI3bIKA.

J1s1°TOro 4To0BI TIPEIOTBPATHTh TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIE C NIEPEBOIOM,
1 ClIeNaTh KaueCTBEHHBIA NepeBol, HE0OOX0ANMO IIEPEBOANUTE HE OYKBAIBHO,
a B COOTBEICTBMM C HOPMaMH pPYCCKOTO $3bIKa, HCIIOJIB30BATh
CIeIMaTM3NPOBAHHBIE CIIOBapu. B ciydae KakWX-TO COMHEHHH MPOBOIUTH
JIOTIOJTHUTENbHBIE UCCIICAOBAHS, HCIOIb3Ys JOMOIHUTEIBHBIE CIIPaBOYHBIE
mocoous. Hanpuwmep, aCIIUpPaHTHI, CTYACHTBI U  MaruCTpaHThl
BETEPUHAPHOTO (PaKyJbTETa arpapHOTO YHUBEPCUTETA MOTYT TOJIh30BATHCS
KPaTKUM  aHIVIO-PYCCKUM  BETEPHUHAPHBIM  CIIOBAPEM, COCTABIECHHBIM
aBTOPOM JIaHHOM CTaTbU.

B saciroueHue MOXKHO cKa3aTb, 4YTO HE CYIIECTBYET OIHOTO
€IMHCTBEHHOT'0 CIOC00a, KOTOPBIN MOJXOJUT JUIsl PELICHUs BCeX Mpoliiem,
CBSI3aHHBIX C TepeBojoM. J[ist Toro 4roObl clenaTh XOpPOLIMH IEpeBo,
HEOOXOAMMO, BO-IIEPBBIX, YMEHHE MNOA0OPATh MOJAXOSIIMH 3KBUBAJICHT
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3HAQUEHHWs CJI0OBA B PYCCKOM S3BIKE, BO-BTOPBHIX, 3HAThb CTPYKTYpPY
AHTJIMICKOTO SI3bIKa U COOTBETCTBYIOIIYIO €My CTPYKTYPY PYCCKOTO SI3bIKa,
B-TPETHUX, B CIIOPHBIX CIy4asX UCIIOIb30BATh CIPABOYHBIE TOCOOHS.
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AHAJIA3 ®U3UYECKON NOATOTOBJIEHHOCTH U
OUBNYECKOI'O COCTOSAHUA CTYAEHTOB ITEPBOI'O
KYPCA COKPAIIEHHOI'O CPOKA OBYYEHMUSA
CHENUAJBHOCTEN ATPOHOMUYECKOI'O TPOD®WJISA

Tomamena H. A, Cuexunxuii I1. B.
YO «I"'pogHeHCKuUi rocy1apCTBEHHbIN arpapHbIi YHUBEPCUTET»
r. I'poano, Pecny6nnka besmapych

B  nocnenHee  Bpems, COINIaCHO  HCCIEIOBAHHSAM  aBTOPOB
(IT. B. Cuexwunkmity, 2016; C. C. Kyouesa, 2018; T. A. Borarapues, 2018;
E. T. Xerumekos, 2018), nHabOmromaeTcs TEHICHLUS CHUXXECHUS YpPOBHS
(pU3NIECKO . TOATOTOBICHHOCTH  a0UTYpUEHTOB  BBICIIMX  yYEOHBIX
3aBe/IeHHH. JTO OTPUIATENILHO CKA3bIBACTCSl HA YCBOCHHH IPOTrPaMMHOTO
y4eOHOro MaTepHaa 1o JUCIUILIMHE U3ndecKas KynbTypa. B cBs3u ¢ yem
aKTyaJbHa ““HCOOXOAMMOCTb  TIOMCKa  MEJAarorudeckux  METOIOB
i epeHIMpoBaHusl y9eOHOrOo Marepualla Ha OCHOBE MOHHTOPHHIA
(U3MEeCKOl MOATOTOBICHHOCTH CTYACHTOB IEPBOTO Kypca YUpPEKICHHN
BhIcIIeTo 0OpazoBanust PecniyOnuku bemapycek.

PyKOBOJCTBYSCh  BBIIICH3IIOKECHHBIM, HaMH ObUIa IMPEIIPHHATA
MOTIBITKA MCCIIENOBAHMS (U3UUECKOW MOATOTOBICHHOCTH W (PH3HMUECKOrO
COCTOSIHHSI CTYACHTOB IIEPBOTO Kypca arpOHOMHYECKOTO (haKyJpTeTa MO
CIIEYIONINM ITapaMeTpaM: JUIMHA Tella, Macca Tena, OKPY)KHOCTh TPyIHOU
Kietku, uHACKC Pydbe, 3amepikka aAbIXaHWS Ha BJIOXE M BBIIOXE,
JMHAMOMETpUS JIEBOI U MPaBO# PYK, KU3HEHHAs! EMKOCTh JIETKUX, HAKJIOH

362



